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Pfiloha ¢. 1a Kupni smlouvy - Technicka specifikace predmétu pInéni

Cast A — technicka specifikace

Pfedmétem VZ ,Motorové univerzalni voziky vcetné palubni ¢asti ETCS" je dodavka 50 ks
motorovych univerzalnich vozikl pro Gdrzbu Zelezniéni dopravni cesty véetné palubni
¢asti ETCS. Jedna se o nakup a nahradu starych vozidel typu MUV 69, ¢imz bude
zajisténa vysSsi operativnost a spolehlivost téchto specialnich kolejovych vozidel, ktera
vzhledem ke svému stari nemohou v potfebné mire zajistit bezpecnost a spolehlivost
zeleznicni dopravni cesty.
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Provozni urceni
Pfevoz osob a materidlu

Provoz na drahach celostatnich, regionalnich a vlec¢kach o rozchodu 1435
mm

Manipulace s materidlem pomoci nakladaciho jefabu, drapaku na sypké
hmoty a drapdku na dievo (pfidavna zafizeni véetné rotatortd jsou
predmétem dodavky)

Tazeni privésené zatéze s celkovou hmotnosti az 45 t pomoci spojovaci
tyCe (tfi pfivésné voziky typu PV, PVK, PVP-19, PVK nebo PVS-19)

Provoz za klimatickych podminek:

nadmorska vyska do 1 000 m

teplota okolniho vzduchu -25°C do +40°C
relativni vihkost vzduchu podle CSN EN 50125-1

Zakladni technicky popis

Dvounapravové specialni hnaci vozidlo

Rozvor naprav min. 5 m

Obé napravy hnaci

Hydrostaticky pohon pojezdu

Provozni rychlost min. 75 km/h obéma sméry

Jedna celni kabina na predni ¢asti vozidla

Hydraulicky nakladaci jefab umistény na zadnim cele vozidla

Mezi naklddacim jefdbem a kabinou bude nakladni ploSina o nosnosti min.
5t

velikost lozné plochy min. 7 m?

Sirka lozné plochy min. 2400 mm

vyska lozné plochy nad TK max. 850 mm
podlaha ocelova, délena, odnimatelna

okolo plosiny odnimatelné postranice (bocnice), vyska 0,5 m, na bocich
sklopné

v podlaze ploSiny u bocnich postranic zapusténa vazaci oka pro upevnéni
nakladu, min. 6ks

Hnaci agregat bude umistén pri¢né za kabinou v samostatné kapotazi



2.9.1
2.9.2
2.9.3
2.9.4

.10.1
.10.2
.10.3
.10.4
.10.5
a1

N N N N N DN

N

12

N

.14

.15
.16
17
.18
.19

N N N N N

2.20

2.21

2.22

2.23

2.24

2.25
2.26
2.27
2.28
2.29
2.30
2.31

S|sfdi

STATNI FOND DOPRAVNI
INFRASTRUKTURY

hnaci motor s vykonem min. 125 kW

emise hnaciho motoru dle platné legislativy

palivo nafta

vyfuk vyveden nad stfechu kabiny, provedeni nerez

Dva rezimy jizdy — pfepravni a pracovni v obou smérech
pracovni rezim jizdy s plynulou regulaci od 2 - 10 km/h
prepravni rezim s provozni rychlosti min. 75 km/h véetné
moznost jizdy vybéhem nebo bez vybéhu

moznost brzdéni hydraulikou (hydrostatickym pfenosem vykonu)
tempomat

Dvojkoli se jmenovitym primérem kol 700 mm s jizdnim profilem dle CSN
EN 13715, S 1002/h30/e32,5/6,7°

Kola na napravé nalisovana na valcovou plochu
Napravové prevodovky s ¢elnim ozubenim vhodné pro oba sméry jizdy

Rozlozeni hmotnosti na kola a napravy musi vyhovovat platné vyhlasce v
prazdném i lozeném stavu

Obrys vozidla dodrzet i pfi minimalnim priméru kol dle platné normy
Na cCelnicich haky pro zajisténi nebrzdéné zatéze na silu min. 50kN
Na cCelnicich odpruzené sprahlo pro spojovaci tyc

Vyska sprahla nad temenem kolejnice 680 mm

Na obou celech ochranné prvky (ochranné narazniky) zamezujici poskozeni
vozidla pfi najeti do drazniho vozidla normalni stavby rychlosti do 5 km/h

Na bocich vozidla Uchyty pro uchyceni vozidla pfi soustruzeni kol na
poduroviiovém soustruhu

Palivova nadrz o objemu min. 300 |, nalévaci hrdlo na boku vozidla
s uzamykatelnym uzavérem

Vyfazeni pojezdu, pokud bude potfeba pfi nouzovém odtazeni vozidla,
ovladané z kabiny vozidla, energeticky nezavislé na vozidle

Dodani spojovaci tyce pro nouzové odtazeni vozidla (MUV) s pfipojenim na
tazny hak hnaciho vozidla (HV) vcetné propojovaci brzdové hadice MUV -
HV

Dodani 2 ks spojovacich tyci a propojovacich brzdovych hadic (automobilni
koncovky) pro tazeni vozidel typu MUV, PV, PVK, PVP-19, PVS-19

Prljezd obloukem o polomé&ru R = 90 m

Vozidlo musi zarucovat soucinnost s kolejovymi obvody
Brzda tfeci kotoucova

Obé dvojkoli brzdéna

Dvojité brzdové kotouce s vnitfnim chlazenim

Brzda pfimodinna, samodinna, zajistovaci a zadchranna

Prestavovac brzdiciho Ucinku minimalné v rezimu lozeny a prazdny
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Moznost pfipojeni brzdového systému PV, PVK, PVP-19, PVS-19
(automobilni koncovky) na brzdu MUV, moznost pripojeni dalsiho hnaciho
vozidla s automobilovou brzdou

Automatické odkalovani hlavniho vzduchojemu s vyhfivanim

Zajistovaci brzda stfadacova, na kazdé napravé min. jeden pruzinovy
brzdovy valec, mechanické odbrzdéni snadno proveditelné - dobra
pristupnost z boku vozidla, dodani potfebného naradi

Zajistovaci brzda musi bezpeéné zajistit vozidlo na spadu 40%o

Piskovace pro oba sméry jizdy s moznosti sefizeni dodavaného mnozstvi
pisku

Rychlost jizdy min. 20 km/h s pfivésenou brzdénou zatézi 30 t do stoupani
20%o0

Rychlost jizdy min. 10 km/h s privéSenou brzdénou zatézi 40 t do stoupani
20%o0

Tazeni nebrzdéné zatéze do hmotnosti 11 t max. rychlosti 30 km/h dle
sklonu

Rozjezd vozidla bez zatéZe na 75 km/h na stoupani do 5%o na draze max.
1200 m

Samostatny hydraulicky okruh pro vyklapé&ni sklopnych pfivésnych vozikl
typu PVK a PVS-19 nasledujicich parametri:

pratok 60 I/min
tlak oleje 200 bar

mnoZstvi oleje potfebné k vyklopeni pfivésného voziku - 18 litr(, systém
privésnych vozik{ je naplnén hydraulickym olejem Tellus S2 V 32.

ovladani skldpéni z kabiny s moznosti plynulé regulace rychlosti sklapéni
vyvod hydrauliky na obou celech vozidla

pouziti standardnich bezukapovych rychlospojek a krycim vickem, typ bude
urcen pfi zpracovani projektové dokumentace

Denni pfedepsana udrzba vozidla musi byt proveditelnd bez potreby
prohlizeci jamy

VSechny pouzité systémy na vozidle musi komunikovat v ¢eském jazyce

Kabina

Podchodna vyska min. 2000 mm

Max. vysSka podlahy kabiny nad TK 1100 mm

Kabina pro 6 prepravovanych osob + strojvedouci — vSichni musi sedét
Kabina ulozena pruzné na silentblocich

Celni skla dle CSN EN 14033 nebo UIC 651

Dvé fidici stanovisté, vzdy vpravo ve sméru jizdy

Strojvedouci musi pfi fizeni vozidla sedét vzdy ve sméru jizdy a musi mit
. Ia ’ v r z o v e
stejné rozmisténi ovladacich prvku pro oba smeéry jizdy

Sedacka strojvedouciho musi byt odpruzend, vyskové i podélné stavitelna
s regulaci tuhosti odpruzeni
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Dvefe na obou stranach kabiny s Siftkou minimalné 700 mm, vySka vnéjsi
kliky dle pfislusné normy CSN EN 14033

Protihlukova a tepelna izolace celé kabiny vCetné podlahy
Klimatizace kabiny
Teplovodni topeni od motoru vozidla

Nezavislé naftové teplovodni topeni s moznosti predehfevu motoru
s ¢asovacem, vykon min. 8 kW

Ofukovani celnich skel kabiny v celé Sifi, minimalizovat roseni skel
pfimichanim vzduchu z klimatizace do ofukovani s moznosti nasavani
vzduchu z kabiny nebo zvenku

Unikové cesty s $ifkou min. 600 mm

V pultu na obou stanovistich strojvedouciho bude zabudovana ovladaci
skrinka radiostanice (ovladani bude levou rukou strojvedouciho)

Ukazatel stavu paliva v nadrzi na fidicim pultu
Teplomér teploty hydrauliky hydrostatického pohonu na obou stanovistich

Signalizace a rozloZeni ovladacich prvkd na fidicim pultu strojvedouciho
bude upfesnéna v ramci zpracovani projektové dokumentace

V kabiné bude uzamykatelnd skrinka na doklady a predpisy s moznosti
ulozeni dokumentd o formatu min. A4 - velikost a umisténi bude
upresnéno dle prostorového fesSeni kabiny v ramci projektové dokumentace

V kabiné misto na psani o velikosti formatu A4

Aretace dvefi v oteviené poloze

Dvere v oteviené poloze uvnitf obrysu vozidla

Madla pro nastup do vozidla v celé vySce kabiny, stupacky odnimatelné

Madla a stupacky pro vystup na loznou plochu s moznosti vystupu ze zemé
i z pravych bocnich dvefi kabiny

Hacky na povéseni pracovniho odévu - bude upfesnéno v rdmci zpracovani
projektové dokumentace (umisténi a pocet)

Barva kabiny zlutad, rdm cerny. Odstiny barev budou upfesnény v ramci
zpracovani projektové dokumentace

Napisy a logo - jejich velikost, barva a provedeni budou upfesnény
Kupujicim na zdakladé typového vykresu vozidla v rdmci zpracovani
projektové dokumentace

Okapnicky nad celnimi i bo¢nimi skly

Slunec¢ni clony na vSech celnich sklech s bo¢nim vedenim a aretaci
v pozadované poloze

Prostor pro umisté&ni hasicich pfistroji dle platné normy

Elektricka vyzbroj
Elektricky rozvod 24 V
Diodova navéstni svétla

Odpojovac baterii v kabiné
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V kabiné elektrickd zasuvka na AC 230 V/300 W a zasuvka DC 12V, jejich
umisténi bude upresnéno v ramci zpracovani projektové dokumentace

Zasuvka pro externi dobijeni akumuldtorl s moZnosti startu z externiho
zdroje

Plynula regulace intenzity osvétleni fidiciho pultu a podsvicenych tlacitek

Schvaleny typ vozidlové radiostanice pro komunikaci v pasmech 150 MHz,
450 MHz (TRS) a GSM-R/P

Vozidlo musi byt mozné dalkové zastavit prostrednictvim vozidlové
radiostanice v systému TRS i GSM-R

Ventil pro dalkové zastaveni vozidla v radiové siti TRS a GSM-R

Rychlomér elektronicky, registracni s moznosti okamzitého stazeni dat na
flash disk, soucasti dodavky bude i software (min. 20 licenci SW) pro
stahovani a vyhodnocovani registrovanych tdajt

Systém elektronického sledovani vozidla s moznosti okamzitého sledovani
provoznich stavl vozidla jako je naptiklad rychlost, poloha vozidla,
mnozstvi PHM v nadrzi, podezrelé Ubytky paliva, teplota vody motoru, atd.
Systém musi umoznovat pfenos dat z rychloméru. Systém musi rovnéz
umoznit export dat ve formé provozniho zdznamu vozidla dle predpisu SZ
S8

Stérace elektrické s cyklovacem
Zabudovana nabijecka pro baterii k dalkovému ovladani nakladaciho jerabu

Vnitrni osvétleni

Hydraulicky nakladaci jefab — HNJ

Hydraulicky nakladaci jefab s nosnosti min. 1400 kg na vylozeni 7,5 m
Minimalni vylozeni od osy koleje 7,5 m

MozZnost prace na prevyseni koleje do 150 mm

Umisténi na konci rdmu vozidla za nakladni plosinou

Systém umoznujici zvyseni zdvihového momentu automaticky aktivovany

Pakovy systém v obou kloubech, zlepsujici silové a kinematické poméry na
haku v krajnich nastavenich ramen, proti standardnimu provedeni

Bezudrzbovy systém vysuvl
Negativni sklon teleskopického ramene az -15°
Automatické jemné dojeti ramen do koncovych poloh

PInéni valch vysuvu s vyuZzitim zp&tného toku hydraulického oleje zvysujici
rychlost vysuvu

Uhel otaceni jefabu min. 400°

Vnitini vedeni rozvodu hydraulického oleje vysuvného systému

2 bo¢né hydraulicky vysuvné hydraulické podpéry s naklapécimi talifi
oboustranné ovladani opér jefabu dle EN 12999/2011

oboustranné uloZeni valcl vysuvu zajistujici jejich dokonalé vedeni,
s .« . r ’ v ran . I3 7 O
souosost a tim minimalni opotrebeni jednotlivych dilu
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Ventily proti poklesu bfemene plnici sou¢asné funkci protipadové pojistky
pri eventualnim poskozeni hadice

Zarizeni pro nouzové vypnuti jefabu

Zavésny hak 8 t s valivym loziskem

Podita¢ motohodin s indikaci servisnich intervald
Pripeviiovaci soucasti v antikorozni Upravé

Zakladova povrchova Uprava jednotlivych dild v Iazni katoforézni metodou
KTL

Centralni mazaci misto vSech lozisek na podstavci
Libela na obou stranach obsluhy
Pracovni LED svétlomet na sklopném rameni

Déalkové radiové ovladani s proporcionalnim Fizenim, moznost nastaveni
rychlosti pohybu, jejich nabéhu i zastaveni, nouzové ovladani pres kabel,
nebo ru¢né pfimo na rozvadéci

Ochrana pistnice sklopného valce

Omezovac vysky zdvihu pro moznost prace pod zafizenim infrastruktury
(trolejové vedeni, tunely,...) s moznosti vypnuti

Omezovac vyboceni pro moznost prace na vicekolejné trati se sousedni
provozovanou koleji s moznosti vypnuti

Pribézné omezeni vykonu jefdbu v zavislosti na naklonu vozidla 0° az 8°
pro zajisténi stability a bezpe¢ného namahani konstrukce jerabu

Propojeni vysuvl, ramen, sloupu a podstavce zemnicim kabelem

Priibézna opticka signalizace hodnoty zatiZeni a zvukovd signalizace 90% a
100% zatizeni

Musi byt umozZnéna prepravni poloha jefabu i s namontovanym pFidavnym
zarizenim (drapaky) v podélné ose vozidla vcetné aretace jefdbu v této
poloze

Musi mit systém regulace zdvihové sily pro zajiSténi stability v celém
okruhu otaceni v zavislosti na vysunuti opér a Uhlu natoceni; toto musi
resit spojité pro kazdy bod podepfeni a i pro praci bez podepfeni

Musi mit nouzové zafizeni pro uvedeni do prepravni polohy pFi vypadku
hlavniho zdroje energie

Soucasti dodavky bude jeden drapadk sSife 250 mm, druhy drapak
s objemem min. 300 litrd a drapdk na nakladani dievin véetné hadic
s rychlospojkami k jejich vyméné za hak, kazdy drapdk bude mit svij
rotator s brzdou ,rozkyvu"

HNJ bude v barvé vozidla

Zajisténi autorizovaného servisu v souladu s podminkami uvedenymi v ¢l.
8.19 zavazného vzoru kupni smlouvy, ktery je pfilohou ¢. 1 ZD.

Vozidlova radiostanice

Radiostanice doda Prodavajicimu Kupujici. Budou pouzity radiostanice
z rusenych vozidel nahrazovanych novymi vozidly, které jsou predmétem
pIlnéni Kupni smlouvy. Jednd se o vicemdédové vozidlové radiostanice
s jednim ovladacim stanovistém pracujici v systémech GSM-R, GSM-P (900
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MHz) hlas a data, TRS (450 MHz) a v radiovych sitich pasma 150 MHz.
Radiostanice jsou typu VS 67 a FXM 20.

Seznam jednotlivych radiostanic je uveden v pfiloze ¢. 1g Kupni smlouvy

V ramci zakazky pozadujeme zajistit odbornou demontaz radiostanic
z vozidel dle seznamu v priloze ¢. 1g Kupni smlouvy a naslednou montaz
do novych vozidel, které jsou pfedmétem plnéni Kupni smlouvy.

Mezi demontdzi kazdé jednotlivé radiostanice ze starého vozidla a
predanim nového vozidla s namontovanou a funkéni radiostanici
Kupujicimu mdZe uplynout max. jeden mésic (neplati u prototypu, kde
bude dohodnuta Ih(ta mezi Kupujicim a Prodavajicim dle potieby pro fadné
vyzkouseni a schvaleni kompletniho vozidla)

U vSech vozidel pozadujeme rozsifit ovladani radiostanice (ovladaci panel,

telefon, reproduktor) na obé stanovisté strojvedouciho. Potrebné
7 r .r s 7 M o v v ra v _ . 4 r

komponenty doda Prodavajici v ramci prubéhu plneni verejne zakazky.

Vsechny kabely pro instalaci radiostanice do vozidla pozadujeme nové

Dodat prohlaseni o ovéreni subsystému dle modulu SB a SD notifikovanou
osobou pro pouzité typy radiostanic na novém typu vozidla

Pro 18 novych MUV, kde je v pfiloze ¢. 1g Kupni smlouvy uvedeno ve
sloupci typ radiostanice ,Neni osazena", pozadujeme dodat novou
radiostanici dle nasledujici specifikace:

o vicemddova vozidlova radiostanice se dvéma ovladacimi stanovisti
pracujici v systémech GSM-R, GSM-P (900 MHz) hlas a data, TRS
(450 MHz) a v radiovych sitich pasma 150 MHz

Vozidlova radiostanice musi umoznit:

o v systémech TRS + GSM-R vnorenou funkci komunikace v kanalech
pasma 150 MHz s pozadovanou prioritou hlavnich rezimd (tj. TRS,
resp. GSM-R),

o pri pozadavku na prepnuti ovladaciho stanovisté automaticky prenos
dat nastavenych na opousténém stanovisti na druhé (zapinané)
stanoviste,

o v pasmu 150 MHz SW kanalovy rastr 12,5 kHz,

o funkci dalkového zastaveni jizdy vlaku prostrednictvim lokomotivniho
adaptéru funkci ,,Generalni stop" v systému TRS a GSM-R,

o dostate¢nou odolnost lokomotivni antény GSM-R proti dotyku
vysokého napéti.

Pozaduje se (u vSech vozidel):

o oziveni zafizeni, kontrolni méfeni a vychozi revize vozidlové
radiostanice, kontrola cinnosti lokomotivniho adaptéru pro funkci
~Generalni stop" vsystému TRS a GSM-R vcietné pfislusnych
protokold,

o vSechny radiostanice musi mit vydany souhlas s pouzitim vyrobku na
Zeleznic¢nich tratich ve vlastnictvi statu od Spravy Zzeleznic, statni
organizace nebo SZDC, statni organizace,

o vydani prohldseni o ovéreni subsystému dle modulu SB a SD
notifikovanou osobou pro pouzité typy radiostanic.

Systém ETCS; Kontrola bdélosti.
Pozaduje se vybaveni MUV palubni ¢asti ETCS dle nafizeni Evropské komise
¢. 2016/919 ve znéni Provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/776 ze dne

7
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16. kvétna 2019, Provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/387 ze dne 9.
brezna 2020 a Provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/420 ze dne 16.
bfezna 2020 (dale jen ,TSI CCS")

Palubni ¢ast ETCS musi byt podle souboru specifikaci ¢. 3 (zakladni
specifikace 3 systému ETCS - verze 2 [BL3 R2 - verze 3.6.0]). V pripadg,
ze po dobu realizace zakazky, nebo pouze pro ¢ast doby realizace zakazky
nebude Prodavajici schopen realizovat dodavku palubni ¢asti systému ETCS
ve verzi 3.6.0., bude Kupujici akceptovat i dodavku palubni ¢asti systému
ETCS ve verzi 3.4.0, avSak pouze za predpokladu, Ze Prodavajici poskytne
Kupujicimu zaruku, Ze budouci prechod na verzi 3.6.0 bude mozné provést
pouze softwarovymi prostredky (bez vymény hardware), v souladu s
technickou specifikaci pro interoperabilitu podle narizeni Evropské komise
¢. 2016/919 (TSI CCS) a v souladu s ostatnimi platnymi pravnimi predpisy
a Narodnim implementa¢nim planem ERTMS v podminkach ceského
zelezni¢niho systému. Pripadné naklady na prechod z verze 3.4.0. na verzi
3.6.0. nese Prodavajici a budou zahrnuty v nabidkové cené. Pfrechod z
verze 3.4.0 na verzi 3.6.0 zajisti Prodavajici bez zbytec¢ného odkladu,
jakmile to bude mozné, nejpozdéji s konecnym predanim posledniho MUV.

Pozaduje se vybaveni pro aplika¢ni Uroven 2 (L2)

Kazdé vozidlo musi byt vybaveno dvéma terminaly datového radia pro
potfeby palubni ¢asti ETCS. Terminaly datového radia musi byt vybaveny
technickym opatfenim pro omezeni vlivu interferenci napf. od siti GSM,
UMTS, LTE v souladu s TSI CCS a v ném uvedenymi dokumenty

Palubni &ast ETCS musi vyhovét testdim kompatibility systému ETCS (ESC
testy dle ¢lanku 4.2.17.1), které jsou popsany v pokynu SZDC PPD-2/2018
- Pokyn provozovatele drahy k zajisténi plynulé a bezpecné drazni dopravy
- Testy kompatibility palubnich a tratovych &asti systému ERTMS/ETCS
urovné 2, dostupnym na adrese
https://www.spravazeleznic.cz/documents/50004227/64303803/SZDC PP
D-212018 20180901.pdf/d711d21b-9bd3-46b4-97e1-
93b52adaf72c?version=1.0.

Naklady na testy kompatibility jsou soucasti dodavky novych vozidel, a to
pro vSechny Useky na drahach ve vlastnictvi statu s pravem hospodafit
vykonavanym Spravou Zeleznic, na kterych je provoz tratové ¢asti ETCS
oznamen na portalu provozovani drahy v okamziku dodani prvniho vozidla
(prototypu), dodani dalSich vozidel série, resp. dodani mobilni ¢asti ETCS
na SHV

Kontrola bdélosti:

Vozidlo musi byt vybaveno systémem kontroly bdélosti strojvedouciho
podle Nafizeni Komise (EU) 2015/995 ze dne 8. Cervna 2015, v platném
znéni (TSI OPE) a Nafizeni Komise (EU) ¢. 1302/2014 ze dne 18. listopadu
2014, v platném znéni (TSI LOC&PAS)

Za potvrzeni bdélosti musi byt kromé obsluhy tlacitek bdélosti povazovana
také obsluha néasledujicich prvkd: piskovani, houkacka, pistala, ovliadani
jizdniho kontroléru, brzdi¢ pfimo¢inné brzdy, brzdi¢ priibézné brzdy

Automaticka vyluka poZadavku na periodické potvrzovani bdélosti musi byt
aktivovana:


https://www.spravazeleznic.cz/documents/50004227/64303803/SZDC_PPD-2L2018_20180901.pdf/d711d21b-9bd3-46b4-97e1-93b52adaf72c?version=1.0
https://www.spravazeleznic.cz/documents/50004227/64303803/SZDC_PPD-2L2018_20180901.pdf/d711d21b-9bd3-46b4-97e1-93b52adaf72c?version=1.0
https://www.spravazeleznic.cz/documents/50004227/64303803/SZDC_PPD-2L2018_20180901.pdf/d711d21b-9bd3-46b4-97e1-93b52adaf72c?version=1.0
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e pfi vyhodnoceni takového tlaku v relevantni ¢asti brzdovém systému,
ktery odpovida zajisténi vozidla proti pohybu
e a soucasné rychlosti do 15 km/h

Automaticka vyluka musi byt v provoznim rezimu slouzicim pro jizdu
hnaciho vozidla jako vlak indikovana strojvedoucimu

Systém kontroly bdélosti, nebo jiné zatizeni na vozidle, nezavislé na
aktualnim provoznim mdédu ETCS, musi vyhodnocovat stav NESOULAD, tj.
stav, kdy je vyhodnocen pohyb vozidla smérem, ktery neni v souladu s
polohou smérové paky. V pfipadé vyhodnoceni stavu NESOULAD a rychlosti
vySsi nez 5 km/h musi byt zabranéno dalsimu pohybu vozidla. Intervence
mQze byt i pFi niz&i rychlosti, pokud je odloZena o ujeti uréené drahy

Systém kontroly bdé&losti musi poskytovat informace pro registraci stavl
minimalné v rozsahu pozadovaném vyhlaskou 173/1995 Sb., ve znéni
pozdé&jich predpisl

Palubni ¢ast ETCS musi byt schopna provozu na Zelezni¢nich tratich
vybavenych ERTMS vsech nizSich Urovni, nez je Groven samotné palubni
¢asti ETCS a pfechodu mezi jednotlivymi Grovnémi tratového vybaveni
ERTMS, minimalné v rozsahu pozadavk( TSI CCS a v ni uvedenych
dokumentd

Pro vozidla schvalena jen s nedostatkem prevyseni 100 mm se pripousti
dodavka palubni ¢asti ETCS, kterd neumozniuje zménu mezinarodni
kategorie vlak{ strojvedoucim, pfi¢emZ musi mit nastavenu hodnotu
nedostatku prevyseni 100 mm jako zakladni rychlostni profil

Pro vozidla schvalena s nedostatkem prevyseni 130 mm nebo vice se
pozaduje dodavka palubni ¢asti ETCS, ktera umoznuje zménu mezinarodni
kategorie vlak{ strojvedoucim, pfi¢emZ musi mit strojvedouci moZnost
nastavit hodnoty nedostatku prevyseni na schvalenou hodnotu / 130 mm /
100 mm

Instalované vlakové zabezpecovaci zarizeni a systém kontroly bdélosti
strojvedouciho musi v rozsahu svych potfeb zajistovat sdileni jednotného
palubniho a rozhodného ¢asu, méreni rychlosti, drahy, polohy, statistickych
dat a registrujicich signalQ vozidla, vztaZzenych k témto veli¢indm, véetné
tlaku v hlavnim (brzdovém) potrubim a v obvodech brzdovych valct s
presnosti 0,1 bar a v rozsahu 0 - 10 bar; vzhledem k rozhodnym zasadnim
veli¢inam pro vedeni vlaku budou tyto veliiny k dispozici prostfednictvim
vystupl pro funkci ostatnich komponent vozidla

Soucasti palubni ¢asti ETCS musi byt detektor pohybu pfi vypnuté palubni
Casti ETCS
Rozhrani strojvedouci - palubni ¢ast (DMI) musi komunikovat v ¢eském

jazyce v souladu s ekvivalenty pojml z anglického jazyka (Doporudené
preklady pojm0 z anglického do &eského jazyka)

Palubni ¢ast ETCS musi pracovat se stejnym formatem ID strojvedouciho,
které je v soucasnosti u Spravy zeleznic pouzivano (tj. minimalné
Sestimistné Cislo)

Systém palubniho zdznamu jizdnich dat: (zdznamové zafizeni)

Soucasti dodavky je také zaznamové zatizeni dokladujici ¢innost vliakového
zabezpecovaciho zafizeni a kontroly bdélosti strojvedouciho. Zaznamové
zafizeni musi splfiovat pozadavky na Juridical Recording - JRU (Subset-027
dle platného seznamu specifikaci v TSI CCS), pozadavky vyhlasky
173/1995 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisti, pozadavky CSN EN 62625-1 v
aktudlnim znéni a pozadavky TNZ 34 2640
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7.14.2 Soucasti dodavky je diagnosticky SW a HW pro vycitani a analyzu dat

zaznamenanych zdznamovym zarizenim dle Chyba! Nenalezen zdroj

odkazii.. Vyditani a analyza dat musi byt uzivatelsky privétiva s moznosti
- 7 . r v ’ o

grafické interpretace zaznamenanych dat formou Casovych grafu

7.15 Soudasti dodavky je dodani potfebnych HW a SW nastroji (s dostateénym
poctem licenci pro potieby Spravy Zeleznic) pro nahrani Sifrovacich
(kryptografickych) kli¢t obdrzenych od centra spravy kli¢t (KMC - Key
Management Centre) do palubni ¢asti ETCS tak, aby tato ¢innost mohla byt
provadéna vyhradné zaméstnanci Spravy zeleznic bez spolulicasti
vyrobce/dodavatele, véetné proskoleni a pfipadné autorizace zamé&stnanci
Spravy zeleznic pro tuto ¢innost. Domovskym KMC bude KMC Spravy
Zeleznic

7.16 Soucasti dodavky je dodani potfrebného HW a SW pro konfiguraci a
rekonfiguraci odometrie, pfipadné dalSich komponent vlakového
zabezpecovaciho zafizeni
Potty HW a SW nastroju pozadovanych v bodech 17.14.2 - 7.16
Pocet vozidel Pocet HW Pocet SW
50 7 28

7.17 Soucasti dodavky je také dodani souvisejici technické dokumentace vcéetné
dokument{ nutnych pro provoz, Gdrzbu a opravy palubni ¢asti ETCS.
Pfitom navod pro obsluhu musi obsahovat také popis vsech postupl pro
pripady, pro které predpis SZDC 78, dil IV, odkazuje na navod vyrobce
(pokud to pfipada v Gvahu). Véechny manudly (véetn& manuald k obsluze
diagnostického SW, SW pro ¢teni dat ze zaznamového zafizeni a SW pro
nahrani Sifrovacich kli¢t) musi byt v ¢eském a v anglickém jazyce, a to v
tisté&né i digitalni podobé. V &eském jazyce pfi pouziti pojml uvedenych v
dokumentu Doporucené preklady pojmU z anglického do &eského jazyka,
popf. v predpise SZDC Z8, dil IV

7.18  Technicka dokumentace mdZe byt poskytovéna smluvnim partneriim
Objednatele za Ucelem zajisténi provozu, Udrzby, oprav a realizaci zmén na
vozidle

7.19 Soucasti udrzbové dokumentace bude plan Udrzby s uvedenim udrzovacich
stupfid a jejich etnosti s doplné&nim informace o finanéni naro¢nosti
jednotlivych stupfid udrzby

7.20 Zarizeni bude vybaveno systémem autokontroly (autotestu) k detekci
stavu palubni ¢asti ETCS, a to bud' systémem automatickym, nebo
spousténym za soucinnosti obsluhy

7.21 Objednatel bude opravnén provadét zakladni a uzivatelskou diagnostickou
kontrolu odpovidajicim ndstroji pro detekci vad. K témto kontroldm bude ze
strany Dodavatele zafizeni vySkolen personal Objednatele

7.22 Soucasti dodavky je certifikace subsystému palubni ¢asti ETCS (Cinnosti
notifikované osoby [NoBo] pro subsystém CCS). Soucasti dodavky jsou
také souvisejici certifikaty (resp. ES prohlaseni), a to jak na Urovni
subsystému, tak i na trovni prvkd interoperability dle TSI CCS

7.23 Soucasti dodavky je proskoleni obsluhy kazdého vozidla z ovladani palubni

Casti ETCS. Soucasti dodavky je proskoleni pracovnika udrzby a servisniho
pracovnika z nastavovani odometrie a z vycitani a rozboru dat ze

7 Ia V7 ’ . V. 2 rvO
zaznamoveho zarizeni a z instalace sifrovacich klicu
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Prodavajici musi garantovat u kazdého vybaveného vozidla dostupnost
nahradnich dilG nejméné po dobu 10 let od kompletniho prevzeti
posledniho vybaveného vozidla

Prodavajici musi dodat palubni ¢ast ETCS v souladu s ustanovenim
vyhlasky ¢. 173/1995 Sb., kterou se vydava dopravni rad drah, v platném
znéni, vyhlaskou ¢. 100/1995 Sb., kterou se stanovi podminky pro provoz,
konstrukci a vyrobu uréenych technickych zarizeni a jejich konkretizace
(Rad urcenych technickych zafizeni), v platném znéni, zakonem C.
266/1994 Sb. o drahach, v platném znéni, zdkony Ceské republiky a
mezinarodnimi normami, TNZ, technickou dokumentaci zelezni¢niho
kolejového vozidla a technickymi podminkami pfi respektovani vSech
platnych zmén; déle v souladu s nafizenim Komise 2016/919 ze dne 27.
kvétna 2016 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se
subsystém{ ,Rizeni a zabezpeleni® Zelezni¢niho systému v Evropské unii
ve znéni Provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/776 ze dne 16. kvétna
2019, Provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/387 ze dne 9. bfezna 2020 a
Provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/420 ze dne 16. bfezna 2020.
Pokud dojde v prib&hu plnéni k jakékoli zméné & doplnéni kterékoli
Normy, zavazuje se Prodavajici tyto zmény zohlednit.

Souvisejici prilohy:

e PPD-2/2018 - Pokyn provozovatele drahy k zajisténi plynulé a bezpec¢né drazni
dopravy - Testy kompatibility palubnich a tratovych &asti systému ERTMS/ETCS
arovné 2, dostupny na adrese:
https://www.spravazeleznic.cz/documents/50004227/64303803/SZDC PPD-

212018 20180901.pdf/d711d21b-9bd3-46b4-97e1-93b52adaf72c?version=1.0

o Doporucené preklady pojml z anglického do &eského jazyka (oblast ERTMS) -
uvedeny jako pfiloha 1f Kupni smlouvy. DalSi podrobnosti k vySe uvedenym
pozadavkim (zpUsob jejich realizace), které nebudou mit zasadni vliv na koncepci
vozidla a nabidnutou cenu, budou upfesnény po vzajemné dohodé Kupujiciho a
Prodavajiciho v rdmci zpracovani projektové dokumentace (prostorové usporadani
kabiny, rozmisténi ovladacich prvk{ na pultu strojvedouciho, barevné feseni ...)

DalsSi podminky

e Prodavajici musi v ndvrhu technickych podminek (soucast nabidky) upfresnit vyrobce
a typ (ne poddodavatele) vybranych komponent:

O 0 o o 0o 0o o O O O ©o

spalovaci motor

hydraulicky pohon (motor, Cerpadlo)
napravové prevodovky
hydraulicky nakladaci jerab (HNJ)
prisluSenstvi k HNJ

rychlomér

radiostanice

palubni ¢ast systému ETCS
naveéstni svétla

zelezni¢ni kola

pruziny

tlumice
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Seznam zavaznych dokumentii:

e zdkon ¢&. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdé&jsich predpisd,
e Vyhlaska ¢. 173/1995 Sb., kterou se vydava Dopravni rad drah,

e Vyhldska ¢. 100/1995 Sb., Vyhlaska Ministerstva dopravy, kterou se stanovi
podminky pro_provoz, konstrukci a vyrobu urcenych technickych zafizeni a jejich
konkretizace (Rad urcenych technickych zarizeni),

e Vyhlaska ¢. 209/2006 Sb., Vyhlaska o pozadavcich na pfipustné emise znedistujicich
latek ve vyfukovych plynech spalovaciho hnaciho motoru drazniho vozidla,

e SZ S8 Predpis pro provoz, udrzbu a opravy specialnich vozidel,

e CSN 28 0312 Obrysy pro kolejova vozidla s rozchodem 1435 a 1520 mm,

o CSNEN 12 999+A1 Jefaby - Nakladaci jefaby,

e CSN EN 13 260+A1 Zelezni¢ni aplikace - Dvojkoli a podvozky - Dvojkoli - Pozadavky
na vyrobek,

e CSN EN 13 261+A1 Zelezni¢ni aplikace — Dvojkoli a podvozky — Napravy — Pozadavky
na vyrobek,

e CSN EN 13 262+A2 Zelezni¢ni aplikace - Dvojkoli a podvozky - Kola - PoZadavky na
vyrobek,

e CSN EN 13 597 Zelezni¢ni aplikace - Souéasti vypruzeni — Ocelové vinuté pruziny,
e CSN EN 13715 Zelezni¢ni aplikace — Dvojkoli a podvozky - Kola - Jizdni obrysy kol,

e CSN EN 14033-1,2+A1,3+A1 Zelezni¢ni aplikace - Kolej — Kolejové stroje pro stavbu
a udrzbu,

e CSN EN 50121-1 Drazni zafizeni - Elektromagnetickd kompatibilita - Cast 1:
VSeobecng,

e CSN EN 50125-1 Drazni zafizeni - Podminky prostfedi pro zafizeni - Cast 1: Zafizeni
draznich vozidel,

e« CSN EN 50153 ed.2 Drazni zafizeni - Drazni vozidla - Opatieni na ochranu pred
Urazem elektrickym proudem,

e CSN EN ISO 12944-5 Natérové hmoty - Protikorozni ochrana ocelovych konstrukci
ochrannymi natérovymi systémy - Cast 5: Ochranné systémy,

e CSN EN 50155 ed.3 Drazni zatizeni - Elektronickd zafizeni draznich vozidel,

e CSN EN 50215 Drazni zafizeni - zZkouseni draznich vozidel po dokonéeni a pred
uvedenim do provozu,

o CSN EN 50343 Drazni zatizeni - Drazni vozidla — Pravidla pro kladeni kabeld,

e CSN EN 60077-1 Drazni zafizeni — Elektrickd zafizeni draznich vozidel - Cast 1:
VSeobecné provozni podminky a vSseobecna pravidla,

e CSN EN 61373 Drazni zafizeni - Zafizeni draznich vozidel - Zkoudky razy a
vibracemi,

e Nafizeni Evropské komise ¢. 2016/919 ve znéni Provadéciho nafizeni Komise (EU)
2019/776 ze dne 16. kvétna 2019, Provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/387 ze
dne 9. bifezna 2020 a Provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/420 ze dne 16. biezna
2020,

e Narfizeni Komise (EU) 2015/995 ze dne 8. ¢ervna 2015, v platném znéni (TSI OPE)

e Narizeni Komise (EU) ¢. 1302/2014 ze dne 18. listopadu 2014, v platném znéni (TSI
LOC&PAS).
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Cast B - specifikace technické dokumentace

Pfedmétem dodavky kazdého vozidla jsou:

veskeré zkousky a protokoly pravnickych osob potfebné ke schvaleni vozidla Draznim
Uradem, vCetné provedeni Technickobezpecnostni zkousky,

technické podminky vozidla v ¢lenéni dle vyhl. ¢.173/1995Sb. odsouhlasené Spravou
Zeleznic, statni organizaci a schvélené DU Praha véetné viech pfiloh,

navod na obsluhu a udrzbu specidlniho hnaciho vozidla vcetné vSech technologickych
zafizeni namontovanych na vozidle,

inspekéni certifikdty, prlvodni listy, mérové listy, prohldSeni o typové shodé&,
osvédcéeni o jakosti a kompletnosti, zarucni listy na komponenty Prodavajicim
nakupované,

rozhodnuti o schvaleni typu vydané DU Praha, pfipadné jiny dokument podle
legislativy platné v dobé schvalovani vozidla,

vedkeré doklady a dokumentace potfebné pro vystaveni prikazi zpUsobilosti
uréenych technickych zatizeni a priikazu zpGsobilosti drézniho vozidla DU,

prikazy UTZ,

prohlaseni o shodé se schvalenym typem,

registrace vozidel na vlastnika Sprava zZeleznic, statni organizace,
prikaz zpUsobilosti drazniho vozidla,

katalog nahradnich dilQ.
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Cast C — vzory reklamaénich hlagenek

Sprava zeleznic, statni organizace
Razitko OR: Rozdélovnik:
¢ g 1x Prodavajici
1x SZDC - odbor 15
1x OR (archiv)
Véc:
Reklamace vady Zelezni¢niho kolejového vozidla v zaruc¢ni dobé (vzor A)
poF. C.:

podle Kupni smlouvy ¢. ) uzaviené mezi ... ... ... a SZ, s.o. reklamujeme u Vas zavadu
zjisSténou v zarucni dobé Zelezni¢niho kolejového vozidla typu a dvanactimistného registracniho
Cisla (véetné kontrolni Cislice)

Zavada byla zjisténa dne, predpokladany pocet Nh pro jeji odstranéni

[ ] |zajizdy na trati

[] |PFi udrzbé

[] [P jiné ptileZitosti (uvedte):

na zafizeni vyr. ¢.: kod
po ujeti km od uvedeni vozidla do provozu. 2)

Popis zavady:

PFicina zavady, pokud je znama:

[ ] [Vadnou soudast je mozno opravit

[ ] [Vadnou souéast je nutno vyménit

[ ] [Vozidlo je odstaveno z provozu

[ ] [Vozidlo neni odstaveno z provozu

Vozidlo se zavadou si mGZete prohlédnout (kde)

(kdy)

Prilohy:

V dne

Odpovédny zaméstnanec Prodavajiciho Odpovédny zaméstnanec OR

1) uvadi se pouze u nové dodanych vozidel

2) u noveé dodavanych vozidel od vyroby, u vozidel po periodické opravé od ukonceni opravy

14
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Sprava zeleznic, statni organizace

Razitko OR: Rozdélovnik:
¢ g 1x Prodavajici

1x SZDC - odbor 15

1x OR (archiv)
Véc:
Hlaseni o ukonceni opravy zelezni¢niho kolejového vozidla v zarucni dobé (vzor B)
oznamené hlasenkou (vzor A) pofF. C.:

Oznamujeme Vam, Ze zavada v zarucni dobé zjisténa u Zzelezni¢niho kolejového vozidla typu
a dvanactimistného registracniho disla (véetné kontrolni Cislice):

Byla odstranéna dne:

Prodavajicim v rdmci zarucnich povinnosti

vlastnimi prostfedky na naklady Prodavajiciho

zadvadu se nepodafilo jednoznacné identifikovat a zlstava ve sledovani

zavada nebyla uzndna jako zaru¢ni a byla odstranéna Prodavajicim na néklady OR

OO O o

zdvada nebyla uznana jako zaru¢ni a byla odstranéna vlastnimi silami OR

Odpovéd Prodavajiciho ke hlaseni reklamace dosla dne
[]
[]
Vozidlo bylo odstaveno z provozu dne , kéd zavady

Vozidlo bylo k opravé pristaveno dne , pocet dni prostoje , oprava v Nh
Vozidlo bylo opraveno:

Reklamaci Prodavajici uznal

Reklamaci Prodavajici neuznal

[] uoOR

[] |uProdavajiciho

[ ] [iinde (kde)

ZpUsob opravy vozidla:

[ ] [vyménou vadného zafizeni

[] lopravou vadného zafizeni

[ ] |sefizenim zatizeni

[ ] [zdvada nebyla jednoznaéné identifikovéna a je dale ve sledovani
Vadné zarizeni vyr. C.

bylo nahrazeno jinym vyr. C. dodanym
[ ] [Prodavajicim

[ ] |ze zésob OR

[] |vyplj¢enym z odstaveného vozidla

Vadné zafizeni odeslano do opravy (kam) dne

\Y dne

Odpovédny zaméstnanec Prodavajiciho Odpovédny zaméstnanec OR
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STATNI FOND DOPRAVNI
INFRASTRUKTURY

Cast D — rozdélovnik — jednotliva mista dodani a poéty MUV

Oblastni Feditelstvi Pocet MUV
Oblastni Feditelstvi Brno 8
Kounicova 26
611 43 Brno
Oblastni Feditelstvi Hradec Kralové 6

U Fotochemy 259
501 01 Hradec Kralové

Oblastni Feditelstvi Olomouc 5
Nerudova 1
772 58 Olomouc

Oblastni Feditelstvi Ostrava 4
Muglinovska 1038/5
702 00 Ostrava

Oblastni Feditelstvi Plzen 7
Susicka 23
326 00 Plzen

Oblastni Feditelstvi Praha 12
Partyzanska 1504/24
170 00 Praha 7 - HoleSovice

Oblastni Feditelstvi Usti nad Labem 8
Zelezni(":élFské 1386/31
400 03 Usti nad Labem
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